1. INDICAZION] GENERALI

1.1, Le istruzieni d'uso devono sssers sempre
disponiblli nel luogo dimpiego delf'apparecchio
d'illuminazione

1.2. Lg istruzioni d'uso conlengono le
informazioni per l'installazions e per il
funzionamenio dell'apy io Fifuminazione.
1.3. Le Istruzioni d'usa vanno scrupolosaments
seguite in fase dinstallazione ein fasa di uillizzo.
1.4, If fissaggic e Il coilegamenta elslirico
deffapparecchio luminoss devs essene effsituatn
da parsonale quaiificato. -

2. CANMPO D'IMPIEGO

2.1.TOUCH DIM CONTROL & un apparecchio
di comando da ulifizzare in ambito domestica,
2.2.TOUCH DIM CONTROL & stata progettato
& costruils per garantirs slevali siandard &
sizyrazza rispstio al rischio ¢i scosse elstiiche.
I3 sicurezza & garantita enche dai constio
mantageo dalla lampada,

JAVWERTENZE

3.1 Uinstallazions deve essere effeliuaia da
personale qualificate, !
3.2.1La connessigne elettrica dell'apparecchio
DEVE sssere da C] -

ssera & —__pormativa vigen e o
8 SOLO DOPO aver folfo tensione alfimpianto.  DEFINIZICHE DI RIFIUT) SPECIALI : | residui

3.3 Nel caso si debba effettuare un collegamento
alaltrico diverso dalla rele di alimentaione,
quesio pud essere effetiuato solo da personale
2bililato slla realizzazione dimpiant slslfrici
civili in conformitd alle norme vigendi,
L&S non risponde degli eventuali dannd alls
persone, agh animali domesticl e alle coss
causali da operazioni effetiuate in modo nen
conforme alle normd vigent sul collegamento
etellrico da personale abifitaly.

3.4 L'agparecchio di comando NOMN DEVE
essers manomesso In aleun modo, fe uniche
operazigni ammesse sona quelle indicate
dallistruzione duso

4.0. FUNZIONAMENTO

4.1, TOUCH DIM CONTROL & un inlermuttore

fouch led.

4.1.2. ON/OFF: L'accensione @ I spagnimento

avvengono toccando rapidaments if led di

colerazione bianca,

4.1.3. DIMMER: La regolazione funziona

tenendo premuto linterruttore touch; perinvertire

il sensa diregolazione, Interrompere € ripristinare

la prassiona.

Quando sf & raggiunta la massima inlensity

luminosa del carico applicalo, il led

dellinterrutlore touch lo segnala con dus

lampaqal,

4.2, TOUCH DIM CONTROL & fomito con cavi

flessibil] asteral montati con attaceo z che non
ud essere sosfituto, se i cavi sono dannsggiati
‘epparecchio deve essere distrullo.

5.DOTAZIONE

9.1.'apparecchio di comando & complato di:
biadesive {gid applicalo) par il fissagglo, cavo
di connessione per distributord LAS L=3mt;
cava di connessions agli apparecchi LED L&S
¢an connessione rapida,

527: ATTENZIONE: L'alimentalore 3 vendutn a
parte.

80.DATI TECNIC

&.1.Tensione d'alimentazione: 12Vde-24Vde,
6.2, Tensiona di uscilta: 12-24V0C (max carico
a 12VDC= 24V, max carico a 24VDC= 45W)
6.3. Carrenta massima applicabile: 2A

6.4 Classs di proterione dalfla scossa eletiicall]
6.5.Crado dI protezione da polvers, corpi solidi

e umidita: [P20 (Rif. Norma EN &0528 - EN
60508-1)

7. LEGENDA SIMBOL!

Apparecchio in classe il
L'alimentazione delapparecchio deve
gssare di 12VDC

Utilizzars sgcdusivaments zimentatorn
garantiti SELV

Apparscchio idoneo al montaggio su
suparfici normaimenta infiammabiii
c € Prodotio conforme afle direflive
20067°5/CE e 2004/ 108/ CEe die loro
suacessive modiiche
me sy mobE
~ SMALTIMENTC DEI RIFIUTI
IMBALL! : Sono da considerarsi come
st § materiail relaii aimballo e come
Iaﬁdavgno_%segsmaltm secondoia

&

derivant da lavorazien! industiali, atlivits
agricole, arfigianaii, commerciali e servizi che,
per quaiila o quantita non siang dichizrat] 2
ssimilabili ai rifiuli urbani.

DEMOLIZIONE £ SMALTIMENTO
DELLU'APPARECCHIO DI ILLUMINAZIONE
Uapparsechio va considerato coma AEE
{apparecchiatura eleilrica ed slsfironica) & come
tale devs essers smalliia.

il simbolo sottoriportato indica che
Fapparacchiaturz a fins vila & da considerarsi
RAEE (rifluto di apparecchiatura letirica ed
eletironica).

Come tale lapparecchic non pud essers smalliio
come rifiuln urbano mislo ma deve essere
confarite aghi spposili cenlrl di raccolia allsstis
daile amminislrazioni o dai produttori che
provvederanno slia racoolta separata dsf RAEE,
Nel caso di acquisto di un apparecchio nuove,
un apparacchio da smaltire polr3 anche essere
consegnato 3l distributors,

Contattare le amministrazioni competenti o i
distributore/produtiors per ulterion Informazioni
in marite.

La presenza def simbola RAEE idenlifica che
{apparecchiatura & slata immessa sul mercats
dopo it 13 agoste 2005. Pericoll per I'ambiente:
I'apparecchiatura contiens dei materiali ¢ dei
componenti potenzialmente pericolosi per
fambiente € perla salute umana, Non disperdere
i maleriali nei'amblents, linossenvanza ditsle
regola pud dare adito a sanzioni da parte deliz
autorita competent.

BINSTALLAZIONE

ATTENZIONE: Linstallazions va falia prima di
collegara Fapparecchio alla rete di alimentazions.
8.1.8taczars il bladesive e fissare il TOUCH
DIM CONTROL nella posizions pil idones alla
propria spplicazions.

84.Collegare I'apparscchio zlla rete di
alimenlazione aflraverso I kit di glimentazione
vendufo a parts,

9. MANUTENZIONE

9.1, FTOUCH DIM CONTROL non & sostituibife.
In caso di mencate funzionameanto, soslituire
linfero apparecchio,

9.2, PULIZIA

Utilizzare assolufamente del paaai asciutd per
Ia polvers.

ﬁ:}

GENERA RECOMMENDATIONS
1.1, The use ingiructions must ahways be suailsbis
in the place where the lighting davics will bs
usad.

1.2, The uss insiructions confain instalialion

information for the opsration of the fighting device.
1.3, The use instruclions are {o be followsd
scrupulously during instzliation and use.

1.4, Mounting and sfectrical connection of the
davice must ba parformed by quafifisd personnel.

2. FIELD OF APPLICATION

2.1, TOUCH DIM CONTROL is a command
device to be appiad in e domestc environment.
2.2, TOUCH DIM CONTROL has been designed
and manufaclures lo guaranise elavated
standards of safety wiih resped fo the sk of
¢lactic shocks. Safety is also guaraniesd by the
correct mounting of the lamp.

3. WARNINGS §
3.1, Ingtaliation must be performad by qualified
personnel.

3.2, The electrical connection of the device MUST
be parformad by qualified personnsl and ONLY
AFTER having disconnacied the glechical tension
from the system.

2.3, Inthe event that there nesds to ba a different
connaction to the electrical powsr circult, this

7. KEY TO SYMBOLS
Appliance i msulation class Il Onfy use
SELV or SELY equivalent power supply
umits,

ATTENTION: The device works only

with power driver that supply conslant

current comply with the regulation

EN61347-2-13

Suitahle 2ppliance for mounting on
normaliy flammable surlaces.

\
ce

1 V Suitable appliance faor meunting in and
on fumiture

Product In compliance with directives
2006/95/EC and 2004/108/EC and
relevant subsequent amendments.

WASTE DISPOSAL PACKAGING: alt

g the packaging
. materigis are to be considered as non-
tovic and non- special waste

and as such must be disposed of in
accordance with current legislation,
DEFINITION OF SPECIAL WASTE: residues
from Industrial procssses, agrictllural, handicraft
and commercial actlivilies as well as senvices
thal, dus to quality and guantity, have not baen

may only ba camied out by psrsonnsl cerlified  declarsd as disposable with municipal wasts,
for the realisation of chll electrical systems as DEMOLITION AND DISPOSAL OF THE
per the regulations in force, L&S will not answer  LIGHTING APPLIANCE )

for any evenlual damages to persons, domestic  The appliance should be considerad as EEE
animals or things caused by operations carried  [slsctrical and elsctronic equipment) and must
outina manner not canforming fo tha reguiations  be disposed of a5 such. )

in force on slectrical connection by qualified  The symbel shown below indicales that af the

personngl,

3.4, The command device MUST NOT be allered
in any manner. The only oparstions permiited
ars thosa indicaled in the insiructions for usa.

4.0. OPERATION

4.1. TOUCH DI# CONTROL is an LED touch
switch.

4.1.2 ONJOFF: Turn on and off by pressing the
white Led of the touch quickly

4.1.3. DIMMABLE: make adjustments by keeping
the touch led pressed. Slop and restart to change
direction

When maximum brightness of the load Is
reachet, the led of the louch blink two times.
4.2. TOUCH DiM CONTROL is furnished with
exiemal fex

cables mounted with a Z sltachmant that may
not be substituled. if tha cables ars damaged,
ths device must be deslroyed.

5. EQUIPMENT
5.1. TOUCH DiM CONTROL is provided with:

-adhesive alraady placad on the rear of the switch

for fixing, 3 mf conneclion cable for L&S
distributor, L&S connection cable o the L&S
LED devices with fast conneslors,

5.2, ATTENTION: The power supply ransformer
is 2old separately.

6.0, SPECIFICATION3

6.1, Elecirical powsr Vollage: 12Vde-24Vde.
6.2. Ouiput Voltage: 12-24V0C {max load at
12VDC= 24W; max load at 24VDC= 48W)
6.3. Maximum current applicabler ZA

6.4. Anti electric shock proteciion class: [l
6.5, Level of protection agains! dust, sclid objecls
and humidity: 1P20 (Ref. Regulation EN

60520-EN 80555-1)

and of its fife tha equipmant is to be considerad
WEEE (waste electrical and eleclionic

equipmeant).

As such the appliance may not be disposad of
as mixed municipal wasts, but must be taken o
the spediat colleclion cendres satup by tha local
authorities or by the manufacturers, who will
arrange for the separate collection of WEEE.
When purchasing a new appliance, an old

appliancs to ba disposed of may also be handed
over fo the digtribufor,

Contact the competent authorities or the

distributor/manufacturer for further information
on tha malter.

The preseace of the WEEE symbo! shows that
the appliance has been put onlo the market afler
13 August 2005,

Environmantal hazards: (he equipment conlains
malenials and parta that are potentially hazardous
for the environment and for human heatih,

Disposz of the malerials propery. failure to

observe this rule may lead o sanctions belng
applisd by the compstent auihorifies.

8 INSTALLATICN .

ATTENTION: Instalialicn is to be carried out
before connecting the device to tha eletidcal
power lines,

8.1. Put the TCUCH DiM CONTROL in its final
location and fix it with the achesive

B8.2. Connect the device to the electrical power
lines by way of the power supply kit sold
separately

9, MAINTENANCE

8.1. The TOLUCH DIM CONTROL not be
substituled.

In the event that it does nol funclicn, substitule
the entive device,




1. ALLGEMEINE ANWEISUNGEN

1.1, Dle Gebrauchsanvelungen missen stels griffoerelt 2m Ensstzort
des Belewchtungsgerites aulbewall werdan,

1.2, Die Gebruchanwelsungen enthalten Instalationsinformationen
sowig Informationer: fiir den Betrieh des Beleuchtungsgecites.

1.3. Dle Cebrauchsanwelsungen miissen In Jecem Fall watrend der
Installationsphase und wihrend des Finsazes genau hefolgl werden.
1.4, Die Befostigung und der Elektmanschliss des Beleuchiungsgerites
mussen voa Fachpersonal durchgelihrt werden,

2, EINSATZREREICH
2.1 TOUCH DIM CORTROL it elne Stewervornichtung, dfe i hauslichea
Res duﬁrsam wihd.

JCH DIV CONTROL wurde fir die Gewahrleistung hoher

standards ‘éeganﬂbez Stromschigen entwichett und
iit, df Sicheshelt wird anch durch diz dchlige Monfage der
sewdhslefstat,

ZHINWEISE
3.11.\:][!1": Istalation muss von gescinltzm Bachperuonal durchgefihe:
werden.
4.2, Der Eloktansehluss des Gerdtes MUSS von geschulter
Fachpersonal duchgefithat worden und ERST DANYN, wens der Siram
von cer Anlage abpétrennt wiade,
3.3. Solite man. ¢ineh anderen Elektroansehliss, als fir das Stronunetz
vorgesehen, durchfihren, kann ties v von Fachpersonal durchgeFihint
werden, das fir die Herslelung von zivilen Elektrnantagen gemal dor
F:!mnden Vorschiifion befugtist,

£5 kommt nich for eventulle Schiaden an Personen, Haustieren yad
Sachgegenstanden auf, die aufgrund von Bingriffen durch geschultes
Personal verursacht wurden, die mit den gelienden Vorscliiften
hezilghch dee Eloktmanschiisse nicht fibéreinstimmen.
3.4, Das Sleucrungsgerst DART i KEVEM Fall auseinandes genommen
werden, ¢hdg dis In den Gebrauchsanwelsungen aufgefiibten Engriffa
diirfen yorgenommen werdes.

4.0. BETRIEB

4.1, TOUCH DIM CONTROL Ist ein Touch-Led-Schaller
4.1.2. OR.OFT, Das Anschallen und des Ausschalten erfulgen durch
schnelics Berihren des welllea Led,

4.31.3, BIMMER: Die Finstefung erfolgt, mdam der Touch-Schaller
gedriickt gehalton wird, um die Elostolhmgsrichtung ums=ukehren,
wntarbeechen und den Druck wleder herstellan.

Wenn dic maximale Leuchtineensitht der oingesetzten Belastung emcicht
wird, zeio! dles das led des Schalters mit zwei al blinkea an.

4.2. TOUCH DIM CONTROL wird mil £xtermen fexiblon Kabeln, dic mit
einen Z-Anschluss angebracht sind, Suliefers, Diese Kahel kann nickt
ausgetauscht werden . Wenn die Kabel beschidigt sind, muss das
gesamie Cerdt entsorgt werden.

5. AUSSTATTUNG )

5.1, Das Steuarungsgerat Ist folgendermaBen ausgestauat:
Doppeikicbeband |berelts angebrachi) fr die Befesilgung,
Vebindungskabel fir die Veneller 188 L=3m, Verbindungngkabel an die
Geelle LED LS mit Schnellverbindung.

5.2, ACRTUNG: Dic Ladevonichtung wird extma verkauft,

6.0, TECHNISCHE DATEN

6.1 Varsorgungsspannung: 12Vde-24Vde

£.2. Ausgangsspannung: 12.24VIC fmax, Belastung bef 12 VDC=24W:
mar. Belastumg bed 24VDIC =483,

8.2 Maximalor anwendbarer Strom: 24

&4, Scheerbissse des Stromschiages 1

5.5 Schwrbiasse Stzub, Festmaterial und Feachtigheit: IP20
Bemgyorscinit g 60529 - ENS0388-1. -
7. LEGENDE ZU DEN SYMBOLEN

Gerar der Klasse BL

Verwenden Sie ausschiefilich SEIV garantertc Netzgerite oder

=
ACHTUNG: dag Cedit arbeltet mit 2inem Trafo gemiss der
Norm EN 61247-2-13

Das Gerdt ist e die Anbringung auf normal enillammbaren
Oberfidchen geeignet.

Das Produkt entspricht den Ricktinles 2006/25/EC und
2004/108/BG sewle deren splicren Anderungen.

ce
vV

A

Das Zeichen auf dem Etikett zoigt don zu beachtenden
Mindestabstand 7zisr angestrahiten Flicks,

g:ﬂl%{%gﬁlﬂﬁ

EXPACKINGEN: Die Verpackungsmsteriaben sind aks ungifi
=d maschidlicher Scaderablall 2u bericksichsgen und
Gemenisprochend gam3f det fowclls M’Biﬁd}ﬁf( zi

RETS ZU SONDERAEFALL: ABe sms ladustrie-
Landwisciafts-, Handwerks-. Handels- und m:; -

Semsdestngsoerichen siampendes Rickstinde, die aufgrund

Eser Meep= oder A rickt dem Haushaltsmal zugeordnet

Enen,
VEENICHTUNG I'ND ENTSORGUNG DES BELEUCHTUNGSGERATS
Das Gerlt =t ofs Bieliye- ond Elekironikgeriit und muss
entsorgt werdesn.

Bas Symbol deutet darapf hln, dass das Gesatam Fnde
seines Lebens als Elekino- und Elekitanik-Altgerit anzuschen st. ’
Aus diesem Grund dad das Gezit nicht als normaler genisehter Hasniol
entsomgt werden, sondecn muss eigens den vos den Verwallungen oder
— ~ denHemstettan singerchicien Semmelzentren-ibergeben werten, die
fie die separate Semmiung der Elokiro- i Elektionik-Aligeiite saigen,
Belm Kauf eines neuen Gorfts kann das zu entsorgende Gerdl auch

dem Jeweifizen Hindler fhergelien werden
Fiir mehr Informationen w ‘Sl sich bitte an die zustindigen

Verwaltungen oder Hiren Handler/Hers ellec

Die Prisenz des Symbols fir Elekiro- und Elektronik-Alipstite weist
daiaufh‘m. cliass das Gersit pach dem 13. August 2005 auf den Markt
gekommen sk,

Efmwtlt$cfahrs_n: Bie Cerdtschaft enthalt Materialien und Bautelle, die
fir die Umwelt und diz menschiiche Gesundied cine Gefihndung
darstellen kinnen. Die Materialien kelnesfalls widerrechtlich abfagem.
Das Nichibeachten dieser Vorsehaft kamm Grund zur Verhiinguns von
Strafen seitens det zustindigen Beltrden sein. :

8 INSTATLATION

ACHTUNG: Die Instaflation muss vor dem AnschlieBer des Gerites un
das Swomnetz etfolgen,

8.1. Das Doppelilebeband abrehmen und TOUCH DIM CONTROL In
dar 2weckmadigsten Position filr senen Binsatz anhringen.

8.4, Das Gerdl miticls des Versorgungssets, das extra verkauft wird,
an das Stromnetz anschiieflen. .

W Appareil adapté au montage sur des meubles.

__%nurm éventueliement Hre remls a

I, INDICATIONS GENERALES

lLl.1es ‘-?:?cduns 3'3’"91"‘,’,1 dolvent trfoars Se disponibles 2

proximieé de Fapparel! d'éclairage.

1.2 Lesmstmcfions d'emplof nq;%nm; les infoemsations pour Ninstailation

¢t le fonciomnement de a{zpamﬁ d'éclsirage. .

1.3. Les lnstructions demploi dolvent #7= scrupaimasetment suivies en
hase 4 mstaliation ot on phase d'ntsstion.
4. L2 Exation ¢t e reccordement éleciigue da Mapparell d'éclairage

doivent 2tre effecizés par un personnel g !

2, DOMATE D'UTILISATION

2.1.TOUCH DIM CONTROL est un appar=d de commande 3 uifiiser en
mileu domestique.

2.2. TOUCH DIM CONTROL 1 &8 conca ct constrult pour garantic de
hauts standards de sécuritd on termes de dsque de décharges
électriques, la séc st égalemest garantie par le monizgs correct
de la lampe

3. AVERTISSEMENTS 2

1.1 Linstalatlon doit &lre effecluée par wn personncl quskifie.

3.2.La connexion é!ecu{qrtljc de 'sppasell DOIT dtre effeclude parun
personnel qualifc et SE'L..EMEN‘[PA‘I—'RES avolr mis Fappareil hors
fension.

3.3 Dans le cas ot I faudrait réaliser un raceardement élecidaue
djﬁgan: du réseay d'slimentation, cwah o i;;m[: du!:.F Blre effeciuds
exchigivemant parun personnel spéciokis s [a réalisation
tallafions Glec riques chles camloepiément st

L&S decline toute sesponsabiité relatlve aux dommages & 15
causes alx personnts, Tux SNINTIOV donesiques e aud choses,
résultunt d'apérations effectuées de manidre non conforme 2ux normes
ent vigueur st I raccordement dectrique par on personnel spécialiss.
3.4 L'appared dc commande XE DOIT en aucune fagon étre aliésé, les
setles opérations admises &ant celles qui sont indiquées dans los
instructions d'emplol.

4.0. FONCTIONNEMENT

4.1. TOUCH DIM CONTROL est un Interruptewr touch led.

4.1.2, ON/OTF ; L'elnnage et Pandt Seffecivent on touchant britvement
le led de gomlenr blanche,
4.1.3. DIMMER: Le eéglage fonctionne én gardant Mintermptenr touch
enfonce ; pour loverser ie sess de réglage, relicher Minteruptenr et
enfoncer de noyveaw.

Quand ['infensité luminesse maximaie de la charge appliquée est
alteinte. la ted de lintermsneor touch le signale puf dewx clignotements,
4.2, TOUCH DIM CONTECL est fourni avec des cibles sauples
extérieurs moniés par ume aftpche 2 qul ie peul pas &t reniplacée,
si les cables sont endommasés lapparcll dolt éfre détruit,

5 EQUIPEMENT

5.1.1appareil d'échira=c est fournl avee : ruban adhesif double Bice
[u'éga apgilqué) & Bxztion. cabie de connexion pous distibuteur
L§Sde Imde c3ble d= counaxion gux apparcils a LED L&S 4

raccordement 1 3
5.2 ATTENTION : D'alimentatour osi vendu 2 part.

6.0.DONNEES TECHMIQUES
§.1.Tension d'alimensasion - 12Vde-24Vde.
0.2, Tenslan de sortie - 12-24VDC {charge waxi & 12VDC=24W : charge
xﬁngxica Z4VDC= 284 .

-3. Courant maximal spplicalle : 27\
g'é‘ﬁs"}-“”f* prowecsios cone los décharges dlectigues < 1

LD Indice (e

mtection conwe la poussilre, les corps sofides 2t
Phumidité : Il"g

D RéE Normes EN (0529 - EN 50598-1)

7.IE -z:fssmm_u-;s . 7 - o
. f\!ﬂeﬂtm Tsolution H‘\nﬁu afmentatours
— Is SELV ou équivalents 3 SEIV = f

ou ey = 4
ATTENTION : apparefi foncionne avec des transfoma
£n courant continu conformes 3 fa norme ENG1347-2-1

Wiz

C E Prodult conforme aux directives Z006/95/CF et 2004/108:CE
#insi qu'd leurs modifications successives.

fEurs
3
?uvgm #Bire instald sur des surfaces nonnalement
bles.

ELIMINATION DES DECHETS
EMBALYAGES ; Tous les matérianx faicant partlede
Temballage doivent &ire comsidéeés des décheis spécaux
~ zon toxigies et nen noclls et comme tels bs dojvent &te
Shminés selon la normitive en vigueur,
DEFINITION DE DECHETS SPECIAUY : Les déchets dérvant
d'exdeuions industdelles, aclivits agricoles, arisanzles, commerciaks
et semvices qui, & ralsan de leur qualité on quantité. ne sont pas
declards assimifaliles A des résidus whalss.
DEMOLITION ET ELIMINAION DE IEQUIFEMENT D'ECIAIRACE
Ueguigement enwre dans I catégoda des EEE [Equipement électique
et le e} et comme c{e! it it uiiw éimmei a2
Le symbcle représenté ¢ dessous indique que I équipement, en
éev’:zﬂ doit 242 considérd comme usfﬁEEE gdéchf:‘d fquipement
slectique et clecranique)
Ez tant que tel, ] ne peut pas Sire &iming comme ugm résidy whain
mixta mais doit étre remis & un contre spécial de collecte des déchets
mis en place par les administrations ou par les productews qul
urvoiront i I collecte séparde des Dg’EEj
umonment de 'achat d'ua nouvel équi hn:;en!, Féquipenent ancien
ELr,
wntacter bas admiisiationg compdtenies oule distributeur/producteus
saur e plus amples infomiations  ce sifel,
La présence du symbole DEEE }ndh;}w queTéquipementa &6 fnlmiduit
sur le marché apis le 13 Aoil 2005
Dangers pour lenvironnement: I'Equigement contient des matédauy
¢4 des composants polenti=lement dangereux pour l'environnement
¢t pawr la senté humaine. Biminer ce pmgirli dans 1n centre de collocie
de déchets, L& noa respect de cette rgle peut entrainer des sanctions
de la parl deos autoritds compétentes,

B.INSTALLATION

ATIENTION : Llnsiallation doil Sire effectude gvant de meitre Iapparefl

Saus tension.

g;,lf"fm' 1;5 Mbl;n pidshésﬁ' doubézface etfixer TOUCH DIM CONTRO,
15 la position 8 rkée & son application,

8.4.Raccorder Tappareil gn@:euu fi‘iﬂi{'t‘.‘:i{u)(ﬂﬁﬂﬂ au mayes du kit

d'alirzentation vendu A par.

S.ENTRETIEN

9.1, TOUCH DM CONTROL ni2 peut pas 8lee remplacé, En cas de non
fenctionnement templacer tout I'appare

9.2. NETTOYAGE

Tiiliser excluslvement des chiffons secs pour la poussitre,

=

1. INDICACIONES GENERALES

5 g mes de usa deben estar disponibles siempre en el
araie de luininacién
de uso conlienen Tas informaclones parafa
Instalacion y para ef Tmcionamiento del aparato de Suminacian,
1.3. Las instrucclones de usa se efeciian esciupilosamenie en fhse
da Instalacidn y =u fase dé uso,
1.4, La fijackny la conexion eléctitca del aparato fominoss debe e
eferlunda por persone cualificado,

2. CAMPO DE EMPLED

2.1 TCUCH DiM CONTROL es yu aparato de conee! que uiilizar o
dmbite doméstica. 2,2.TOUCH DIM CORTROL ha sido proyectads
Lihdeado para garanilzar elevados estdndares dé seguridud con resps
2l fiesgo de descargas eléciricas, la seguridad es gamntkeeds tanbida
par &l comecto manlaje de la Empara.

3 ADVERTENCIAS
3§ La insialacica deberd ser efectuada por persorat cualificado.
3.2].a conexliin oléctica delaparato DERE ser efecluada po

uada por peisanal
cualificado y SOLO después de haber quitado a tens¥in a b Instalackin.
3.3.852 unlose gue elecluar ung conexibn elécirea diferente de laed

ta #4512 pueds Bevarse a caba sol par pe :1 habliads
taciunes eldctdcas civiles conforme alss
onde delos eveniual

moda ka copforme 2 1as normas vigentes sab B conexita.
3.4.El aparalo de contral MO DEBE ser munipulado de miwgtin mode
las dnicas operaciones admitidas son los indicadas por ¢l manual de
uso

FUNCIONAMIENTO
TOUCH DI3 CONTROL es us intertuptor touch Jod,
2, ON/OTE; F encendido ?'a:apag.xdo 5e cfectian tcando
gapidamesnte ¢l led de color blanco,
4.1.3. DIMMER: La regulacion funciona mantenlends presianado 2
mterraplor touch; para Invertir clsentido de regulaciin, Wfemumiple y
restablece
Cuande se ka akcancads b maxima lotensldad liminosa de b carga
aplicada, el led del Interrupior touch Ip sefialz con dos Infermitenclas,
4.2, TQUCH DM CONTROL sg su minlsira con cables flexibles externos
vdios cor conexidn 2 gue oo puede sar sustituida, silos cables
estin defiados el aparato debedd climinarse,

5. SUMINISTRQ

5.1 Fl aparato da conlrol estd equipade con: bladhesiva {ya aplicado)
parata Bjacion, cable de conexitn para distribuldotes LES E=8m¢, cahle
de conexin # los aparains LED L&S con conexida ripida.

5.2 ATENCION: Bl almentador se vende por sepacado.

6.0 DATOS TECNICOS

§.1.Tensldn de slimentacin: 12Vdc-24Vdc,

6.2, Tenslon de safida: 12-24VDC {méx carga 2 12VDC= 24W; max
carga 2 24VDC= 48W]

6.3, Corrlente mdxima aplicabie: 2° 6.4.Clase de proteccion de la
descarga elécticn

It Ref: D39-INSTOS

6.5.Crada de proteccitd de polve, cuerpos sdlidos ¥ humedadas: P20
Fef. Morma EX 60520 « EN 60508-1)

4.4
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4.1

7.LEYENDA DE SIMEOLOS

Aparaio de clase i

Dtilice exclusivamente almentadores garantizados SEIV o
equivolenies.

CUIDADO!: El foco funciona con of mnsformador en comlsnts
costante que son conformes ala norma EN §1347-2-12.

Aparate ioneo para ol montaje sohre superficles normalinents
inflamables,

\%
CE

Producto conlonne alas directivas 2006/95/CE ¥ 2004/108/CE
ya sus modificaciones sucesivas,

'W.ﬂ.pura{o jddnes para el montaje sobie muebles,

EIMINACION DELOS RESIDUOS
E EMBALATES: Deben considerarse como residuos especiales
e Poicos ¥ no nockos odos os maedales relatives 2l emibalyje
¥. como tales, deben ellminarse segdu la normaliva vigents,
DEMOLICION Y ELIMINACION DEL APARATO DE ILUMINACION
Elaparato debe consideraise eoma AEE [aparate eléciion y electidnien)
y. como tal. debe eliminarse.
Bl simbole abajo expuasto indica que ef sparalo, al fnal de su vida,
debe conskderirse come RARE {esiduo de aparaw eléctrico y
electrbrico).
En cuanto tal, el aparato no pucde gliminarse como residuo urbano
mixio, debiéndose flevar a Jos cenros de recogida expresamente
previsios por Ias administraciones o por los hiicantes. gue st
éncargardn ¢ Ia recogida separada de fos RAEE.
En caso de compra de un aparetc nucvo, ¢f aparaio viep que desce
eliminarse podrd entregarse al distribuidor
Contacte von las administraciones competentes o con al
distribuidor/labricante pera mis informaticn al respecta,
~La presencia.dal sit EE identifica_ que ¢ aparato fue vendidp
después del 13 de agoste de 2005,
Peligros parz el medis amblente: o} aparute conticne matedales y
componentes potenclalmer peligrosss pasa el medio amblente y par
la salud humana. Deposite log materiales ¢n los confenedores provisios
&l efecto; el mcumpimiento de dicha regle puede compeoriar sanciones
por parie di las autoridedes competentes.,

BINSTALACION

ATENCION: La Instalaciin se efochia antes da conectar al®pario 2
fa 7ed de slimentacion.

8.1 Despegas el bladhesivg y far of TOUCH

DIM CONTROL en b posicin mas iddnes 2 12 propia aplleacisn,

8.4 Conectar ¢l aparato a la r2d de alimentacidn por medio del kit de
slimentacidn vendida por separado,

9 MANTENIMIENTO

9.1, EI TOUCH DIM CONTROL nio se puede sustilude Si no funclonase.
susfituir toda el aparato.

9.2, TIMPIEZA:

Utdlizar pafios secos para el poivo,




